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tout en apportant le malheur dans les
familles, ainsi qu’il ressort de la lettre
qui précede. »

La distillation dans la vieille
Confedeération.

La distillation des fruits parait avoir
donné lieu & des abus peu aprés son in-
vention. Le «danger du schnaps», dont
on parle beaucoup maintenant, serait done
un vieux mal. Seulement, dans le bon
vieux temps, la répression de ce mal était
bien plus simple que maintenant. Ainsi
le bourgmestre et le conseil de la ville
de Zurich fait savoir, dans un mandat du
26 mai 1697, son grand mécontentement
d’avoir di apprendre: «que non seule-
ment on distille les mares de raisin et
de fruits, mais encore le fruit lui-méme,
transformant ainsi un aliment donné par
Dien & Phomme en une boisson perni-
cieuse ». Iit les hauts magistrats ordonnent,
sous peine de sévere punition, linter-
diction de la distillation des marcs et des
fruits. A peine deux ans apres, le gou-
vernement, dans un mandat du 3 juin
1699, se plaint & nouveau que malgré ses
avertissements paternels et ses mandats,
beaucoup ont abusé de la riche bénédic-
tion de Dieu, en se livrant au gaspillage
des fruits. « Au lieu de faire des réserves,
en faisant sécher le fruit dans les années
de riches récoltes, pour pouvoir en jouir
dans les années de disette, on a distillé
du fruit frais, on a fait des grandes
quantités de cidre avec le fruit de table
comme avece le fruit des arbres sauvages,
sans distinetion. Puis ils en ont tellement
bu qu’ils ont diminué leurs forces corpo-
relles comme ils ont gaspillé lear argent,
s'affaiblissant et sc rendant impropres a
tout travail honnéte.» Le méme mandat
autorise la distillation seulement lorsque

quelqu’un a réeolté extraordinairement
beaucoup de fruits.

Il est remarquable & quel point nos
encore
comme un aliment dont la distillation leur
paraissait étre un abus coupable, un véri-

table péché.

ancétres considéraient le fruit

L’Esthonie nous devance.

Le Parlement esthonien a adopté une
loi sur la vente des boissons alcooliques
dont voici quelques dispositions:

La vente des boissons distillés est un
monopole de I'Etat, elle s’exerce soit di-
rectement, soit par lintermédiaire des
administrations locales ou d’entreprises
privées. Toutes les boissons qui comportent
plus de 11/, volume pour cent d’alcool sont
considérées comme boissons alcooliques.
La limite pour le commerce de gros est
fixée a 5 litres. La loi introduit 'option
locale. En outre, la vente des boissons
alcooliques est entitrement interdite le
jour du Jefine, le Vendredi Saint, le lundi
de Paques, le 1° mai, le lundi de Pente-
cote, et le jour de Noél. Interdiction
également les jours d’élections ou de vote
populaire. Autrement la vente est auto-
risée pour la consommation sur place de
9 heures du matin jusqu’d minuit. Les
dimanches et jours de féte & partir de
midi seulement.

Kurpf_l_l[c_herei.

L, Deinen Augen Hab' id) einjt
gelefert e

Cin Mitglied etner zlivcherifhen Kranfens
bflegefafie, eine etivad nervije, 29jdbhrige Fraw,
bet welcher bdie eingehendite dratliche Unter-
juchung dad abjolute Fehlen jeder organijdjen
Crfranfung feftitellen fonnte, fonjultierte im
Laufe des leten DHerbited einen Augen=.
diagnoftifer. Denn fie war der Ueberzeugung,
bafy man Bbet iGren vielen Bejchwerden dod)
irgendeinen fbwperteil franf finden mitte,
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sumal etne ‘Tante von ihr ritdenmartileidend
fei. Dedwegen ging fie nad) Heridau zu
einent gemiffen Herrn Jac. Hane, Naturavst,
ver fich auf fetner Vifitenfarte folgender Fabig-
fetten rithmt: ,
,Oriimblidhe Heilung finben Sie bei miv
in allen erfolglod behanbelten Leiden ivie:
NRpeumatidmusd, Gidht, Jjhiad, Magen-,
Darmz, Lungen= und Nervenleiden, Nieren-
und Blafenleiden, Kreb3 und Flechten. Keines
jollte bieje Gelegenfeit verjdumen und fich
etner grindlichen Augendiagnofe unterzichen.
Unterjuchung gratid (dazu mit Tinte die Be-
mevfung), wenn Sie Niedifamente besiehen.”
Gletc) andern medijinifhen Grifen teilt
Herr Jac. Hine, Naturarst, jeinen Patienten
pie Diagnofe [driftlih mit. Vet unferer
Kranfen lautet {ie jo:
o 1. Ritcdenmartichindbfudt (feit tund einem
Jahr).
2. Gehivnletden vom Ritfenmarf aus fidh
erftrectt.
Jteuvalgie aud der Schlife.
Nieven- und Blajentatarch.
Lungenverjdleimung fatarvijder Art.
Gejdwollene Manbdel.
Ofrenfatareh, vom Nitcenmarf ausg fich
erftrectend.
8. Sdywadge Augen (gefcdhwicht).
9. Brufttatareh.
10. Halentzitndung.
11. Ferner DHaben Sie 4 Magengejdviir.
D. heifgt: 2 Gjchwitr an der vordern und
2 Stf. an der hintern Pagenwand inmnert
Y, Jabr beilbar feit 3/, Jabren vorges
fchritten. :
- Leberjtoctung und entziindt
Gallenblafe entziinbet und uviel Sallen,
Darmiatarrf
Blinbavm entitndt
Milygejchroulit
Nervenjchwadye, mitde Beine
Sejchlechtl. Flufz Haben Sie feinen
Gebdrmuttertatareh und Clerftoctfatareh) von
Crtiltung fer

Ab 1. November Iojtet die Sache Frs. 2.—
nicht mebhr gratid, weil Miih und Avbeit, jo-
fern Sie aber Medicamente begiehen, whd’s
Honorar ermiigt in Betracht gezogen.”

Sommentar itberfliifjig!

(Aud einem Artifel von Herrn Dr. Arnold
in ber Scdweiz. Werstezeitung.)

Le logement des familles
nombreuses a Bale.

Le canton de Bale a institué une assis-
tance officielle & toutes les familles nom-
breuses peu aisées, sous la forme d'un
subside proportionnel au loyer, au nombre
d’enfants et aux revenus de la famille.

440 familles comptant de 4 & 12 en-
fants, ayant 2200 enfants mineurs entre
elles toutes, bénéficient de ce subside qui
s’éleve pour 1926 au total considérable
de fr. 94515, Il ne g'agit donc pas d’une
aumodne, mais d’une aide réelle, qui s'est
avérée fort nécessaire. En effet, pres du
quart de ces familles vivaient dans de
mauvaises conditions de logement. '

On remarque déja que grice au subside,
une partie de ces familles ont pu changer
leurs taudis contre un logement plus grand
et plus sain.

Cours de sauvetage.

En 1926, la section de New-York a
accordé des certificats 4 989 femmes et
4 2640 hommes qui avaient suivi ses cours
de sauvetage.

L’école de natation de la Croix-Rouge,
installée depuis quatre ans et ouverte de
janvier & mai, est specialement destinde
a préparer des moniteurs de natation, et
beaucoup de nageurs émérites lui assurent
leur concours bénévole. Des cours pour
hommes et femmes ont lieu séparément
deux soirs par semaine et se composent
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